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OFFICIAL STATUS
OF CONSOLIDATIONS

CARACTÈRE OFFICIEL
DES CODIFICATIONS

Subsections 31(1) and (2) of the Legislation Revision and
Consolidation Act, in force on June 1, 2009, provide as
follows:

Les paragraphes 31(1) et (2) de la Loi sur la révision et la
codification des textes législatifs, en vigueur le 1er juin
2009, prévoient ce qui suit :

Published consolidation is evidence Codifications comme élément de preuve
31 (1) Every copy of a consolidated statute or consolidated
regulation published by the Minister under this Act in either
print or electronic form is evidence of that statute or regula-
tion and of its contents and every copy purporting to be pub-
lished by the Minister is deemed to be so published, unless
the contrary is shown.

31 (1) Tout exemplaire d'une loi codifiée ou d'un règlement
codifié, publié par le ministre en vertu de la présente loi sur
support papier ou sur support électronique, fait foi de cette
loi ou de ce règlement et de son contenu. Tout exemplaire
donné comme publié par le ministre est réputé avoir été ainsi
publié, sauf preuve contraire.

Inconsistencies in Acts Incompatibilité — lois
(2) In the event of an inconsistency between a consolidated
statute published by the Minister under this Act and the origi-
nal statute or a subsequent amendment as certified by the
Clerk of the Parliaments under the Publication of Statutes
Act, the original statute or amendment prevails to the extent
of the inconsistency.

(2) Les dispositions de la loi d'origine avec ses modifications
subséquentes par le greffier des Parlements en vertu de la Loi
sur la publication des lois l'emportent sur les dispositions in-
compatibles de la loi codifiée publiée par le ministre en vertu
de la présente loi.

LAYOUT

The notes that appeared in the left or right margins are
now in boldface text directly above the provisions to
which they relate. They form no part of the enactment,
but are inserted for convenience of reference only.

MISE EN PAGE

Les notes apparaissant auparavant dans les marges de
droite ou de gauche se retrouvent maintenant en carac-
tères gras juste au-dessus de la disposition à laquelle
elles se rattachent. Elles ne font pas partie du texte, n’y
figurant qu’à titre de repère ou d’information.

NOTE NOTE

This consolidation is current to April 18, 2022. The last
amendments came into force on June 27, 2018. Any
amendments that were not in force as of April 18, 2022
are set out at the end of this document under the heading
“Amendments Not in Force”.

Cette codification est à jour au 18 avril 2022. Les
dernières modifications sont entrées en vigueur
le 27 juin 2018. Toutes modifications qui n'étaient pas en
vigueur au 18 avril 2022 sont énoncées à la fin de ce doc-
ument sous le titre « Modifications non en vigueur ».

Shaded provisions in this document are not in force. Les dispositions ombrées dans ce document ne sont pas
en vigueur.
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An Act to implement certain provisions of the
budget tabled in Parliament on January 27, 2009 and
related fiscal measures

Loi portant exécution de certaines dispositions du
budget déposé au Parlement le 27 janvier 2009 et
mettant en œuvre des mesures fiscales connexes

Short Title Titre abrégé
1 Short title 1 Titre abrégé

PART 1

Amendments in Respect of Income
Tax

PARTIE 1

Modifications relatives à l’impôt sur
le revenu

Income Tax Act Loi de l’impôt sur le revenu

Budget Implementation Act, 2008 Loi d’exécution du budget de 2008

Income Tax Regulations Règlement de l’impôt sur le revenu

PART 2

Amendments in Respect of Sales and
Excise Taxes

PARTIE 2

Modifications relatives aux taxes de
vente et d’accise

Excise Act, 2001 Loi de 2001 sur l’accise

Excise Tax Act Loi sur la taxe d’accise

PART 3

Amendments to the Customs Tariff

PARTIE 3

Modification du tarif des douanes

Customs Tariff Tarif des douanes

Coming into Force Entrée en vigueur
221 September 8, 2008 221 8 septembre 2008

PART 4

Employment Insurance

PARTIE 4

Assurance-emploi

Employment Insurance Act Loi sur l’assurance-emploi

Claimants Not in Canada Prestataires à l’étranger
225 Subsection 55(7) 225 Paragraphe 55(7)

Pilot Project Relating To Extended Benefits Projet pilote visant l’accroissement des
prestations

Premium Rates Provided for Under the
Employment Insurance Act

Taux de cotisation prévus par la Loi sur
l’assurance-emploi

Transitional Provision Disposition transitoire
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Coordinating Amendments Dispositions de coordination

Coming into Force Entrée en vigueur
231 Retroactive effect 231 Rétroactivité

PART 5

Stability and Efficiency of the
Financial System

PARTIE 5

Stabilité et efficacité du système
financier

DIVISION 1

Financial Administration Act

SECTION 1

Loi sur la gestion des finances publiques

DIVISION 2

Canada Deposit Insurance Corporation Act

SECTION 2

Loi sur la Société d’assurance-dépôts du
Canada

Amendments to the Act Modification de la loi

Consequential Amendments Modifications corrélatives

Access to Information Act Loi sur l’accès à l’information

Canadian Payments Act Loi canadienne sur les paiements

Financial Administration Act Loi sur la gestion des finances publiques

Winding-up and Restructuring Act Loi sur les liquidations et les restructurations

Coming into Force Entrée en vigueur

*259 Order in council *259 Décret

DIVISION 3

Export Development Act

SECTION 3

Loi sur le développement des exportations

DIVISION 4

Business Development Bank of Canada Act

SECTION 4

Loi sur la Banque de développement du
Canada

DIVISION 5

Canada Small Business Financing Act

SECTION 5

Loi sur le financement des petites
entreprises du Canada

Amendments to the Act Modification de la loi

Coming into Force Entrée en vigueur

268 Coming into force 268 Entrée en vigueur

DIVISION 6

Legislation Governing Financial Institutions

SECTION 6

Modification de la législation régissant les
institutions financières

Bank Act Loi sur les banques

Cooperative Credit Associations Act Loi sur les associations coopératives de
crédit

Financial Consumer Agency of Canada Act Loi sur l’Agence de la consommation en
matière financière du Canada
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Green Shield Canada Act Loi sur l’association personnalisée le Bouclier
vert du Canada

Insurance Companies Act Loi sur les sociétés d’assurances

Trust and Loan Companies Act Loi sur les sociétés de fiducie et de prêt

Coordinating Amendment Disposition de coordination

Coming into Force Entrée en vigueur

*294 Order in council *294 Décret

DIVISION 7

Securities

SECTION 7

Valeurs mobilières

Securities Regulation Réglementation des valeurs mobilières

295 Maximum payment 295 Paiement maximal

296 Agreements 296 Accords

Canadian Securities Regulation Regime
Transition Office Act

Loi sur le Bureau de transition vers un
régime canadien de réglementation des
valeurs mobilières

297 Enactment of Act 297 Édiction de la loi

Transitional Provision Disposition transitoire

Coming into Force Entrée en vigueur

*299 Order in council *299 Décret

PART 6

Payments

PARTIE 6

Paiements

Infrastructure Stimulus Fund Fonds de stimulation de l’infrastructure
300 Maximum payment of $2,000,000,000 300 Paiement maximal de 2 000 000 000 $

Provincial-Territorial Infrastructure Base
Funding Program

Programme de financement de base de
l’infrastructure des provinces et des
territoires

301 Maximum payment of $495,000,000 301 Paiement maximal de 495 000 000 $

Communities Component of the Building
Canada Fund

Fonds Chantiers Canada — collectivités

302 Maximum payment of $250,000,000 302 Paiement maximal de 250 000 000 $

Green Infrastructure Fund Fonds pour l’infrastructure verte
303 Maximum payment of $200,000,000 303 Paiement maximal de 200 000 000 $

Community Adjustment Fund Fonds d’adaptation des collectivités
304 Maximum payment of $51,000,000 304 Paiement maximal de 51 000 000 $

305 Maximum payment of $106,000,000 305 Paiement maximal de 106 000 000 $

306 Maximum payment of $175,000,000 306 Paiement maximal de 175 000 000 $

307 Maximum payment of $17,000,000 307 Paiement maximal de 17 000 000 $

308 Maximum payment of $154,000,000 308 Paiement maximal de 154 000 000 $


